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UMA CARTA

Senhora:

Eu nio estou disposto a aturar- |

-the por mais tempo os magudos

sefmoes das suas cartas que me |

chegam a irritar os nervos, obri-
gando-os por vezes a tomat pro-
porc¢ses assustadoras, sendo qudsi
sempre obrigado, quando tal acon-
tece, a abrandar a sua ferocidade
¢ tensio dando consecotivos mur-
fos na minha fragil carteira de
pinho, que infclizmente ndo tem
culpa nenhuma, vendo ir pelo ar,
num turbilhdo desordenado, tin-
teitoy penas, cigarros e cinzeiro.

Irra! A senhora destempera

irremedidvelmente 05 meus ner- ||

vos,

Poupe-me, por quem ¢é, pelas
alminhas todas do purgatério, por
todos 0S santos e santas & magada
de tam estopantes cartas.

Decididamente ndo a posso atu-
tar.

A senhara é terrivel, nervosa,
estérica, chega mesmo a ser in-
conveniente. Ou a senhora sus-
pende por algum tempo acorres-
pondéncia, ou entdo vejo-me na

.necessidade de usar de meios vio-
lentos, pois por éste caminho, ||

|| mais tarde ou mais cédo eu venho
| a cair na deméncia ou no suicidio.
. Apre! A senhora quer-me che-
gar. v

Se estivesse mais perto, se a
distdncia ndo nos separasse, cfa
mulherzinha para me ir aos fun-
goes 14 de vez em vez, quando lhe
dessem esses ataques, ou abrandar
essas iras diabolicas e desordena-
das, puxando-me com fbr¢a os
16bulos rechonchudos das minhas
pequeninas orelhas.

Irral A senhora jd o chegou a
dizer numa carta. Ja € atrevimen-
to.

Creia, nio foi porque tivesse
muito medo, a minha carteira de
| pinho que diga Se eu sou peco,
que andei ali uns dias com certo
receio, muito apreensivo e ner-
v0SO0.

Comia pouco, bebia muita dgua,
e freqlientava assiduamente o ca-
binel.

I Ah! se soubesse 0 martirio que
|| passeil...

||~ Eram dores de cOlicas sucessi-
|| vas. Célicas e mais ctlicas.

| Andei atrapalhado, E tudo por
i culfa da senhora.

| Ld porque o raio da sua criada,

| &sse mafarrico diabolico e cioso,
|| Ihe foi encher o bichinbo do ou-
|| vido com coisinhas por ela inven-
|| tadas naquéle dia em que 'he neguei
| 0 beijo que lhe prometi, a paga
| reles e mesquinha de cem mil e
quinhentos que recebi; a senhora
da impaciéncia foi ao desespero e
répidamente subiu ao pedestal do
insulto, agitando com forga as
campainhas da ira que me serin-
gam continuamente oS ouvidos, e
me irritam 0s nervos.

E’ de mais!

A senhora diz que sabe tudo,
que sabe de fonte autorizada que
lhe sou infiel, mais assim e assa-
do, mais seca ¢ meca, ¢ afinal a
senhora ndo sabe nada.

E’ tado mentira.

A verdade € esta: Quando a se-
nhora principiou a mandar as
cartas pela criada, todas as vezes
que ela m’as entregava dizia: «Aqui
tem uma cartinha da menina Ger-
trudinhas a mais Este raminho de
flores, e trago tamem, ¢ olhava
aos lados a vér se alguém pescava
o negacio, dous beijos, mas eu
tenho bregonha... o senhor sabe
que...SIm =14 P %

Qual vergonha nem qual qué.

Dé para ai os beijos que cla
mandou, dizia-lhe eu muito fiado,
chegando-lhe a face.

A portadora era de confianga €
| eta c¢d muito do meu agrado, e
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tudo que do meu amor viesse,
sem pejo eh recebia,

Ora al estd agrande coisa!

Eu sempre julguei que os beijos
fossem da senhora, quando ndo

gles ticham assim dlplo sabor:
Mas se ndo fodsen sous; . . acre-

dite, ndo consentia. .. :

* Um dia; quando a.confipnca

teu-me : :

—Nio qoe
senliora batjinhos.em trogad.: .

—Nao.. Quando wu ld {5r pes-
soalmente 1hos retribuirei.

—FE' que 70 sephor quizesse
etr. . .
—Obrigado. E muito natoral-
mente, et pronveti & Hnda cacho:
a um beijo.  Disse-lhe: Um dia,
el de'datte um bejjo muito gras-
“de; € 86 para ti; ‘serd a paga de
todos 05 que me tens trazido,
Agradeceu envergonhada, ‘e de to-
dis as vezes que me trazia a car-
ta ‘e 05 beijos (norca deixon de
trazer beijos) me pedia o prome-
tido.

Um dia; aborrecido jé detan-
tos ‘beijos receber, gquando ndo
lhe sentia jd aquele primitivo pa-
ladar, dissé-lhe exasperado :

—Olhe: diga 14 a menina que
ngo esteja com o incomodo de
me mandar mais: beijos. Era uma
magads, pois de cada vez a re- |
messa - aumentava mais, tendo ey
de estat Duma posiciio incémoda,
de face tombada, ao sabor da sus
béea insacidvel, mais de .meiahora,

Qudndo ela quizer mandar bei-
jos. . que 0s venha cd trazer, por-
que aproveitatel mesnio essa oca-
siio de [hos retribuir, =
Nao gostou da resposta a ctia- |
dita, Depats.de pensar um segun- |
do,  cabisbaixa, entretida 3 ama- |

de fada, a ponta do sen avental
de chita, pedin-me, com um. sor-

to. baixinho, sz lhe/day
que lhe tinha prometide,

Um pouco nervoso nessa oca-
si@o, pois tinha acabado de ler a
Sua catta, (acontecia-me sempre ||
Jdsto), . desesperado, impaciente, |

a:afon o ”
{

teria-08 regeitado. B’ certo que |

chiegou ae mdximo, ela pergun- |

I mandar tamem i i

chucar com: os. seus finos dedos |

riso leve nos labios trémuolos, mui- ||

 aborrecido (veja I s complica: ||

[ COES (ue as suas cartes me pro-
i duziam) neguei-lho, do que verdas
deiramente estou arrependido hoje.

Descalpe-a frangueza e a liber-
| dade com que lhe falo, mas a
{ verdade ¢ esta,
- . Nunca  mais  recebi beijos nem
flores,.
(-« Nunca mais aqueles libios da
sua’criadita me sorriram.

Nupca'mais me falon. _
" Entfegava as cartas e fugia en-
' verganhada,

Foi s6 nessa ocasiip que des-
confiei do negéeio.

Mau; vio surgir complicactes,
disse ¢d para os mews botdes.

E assim foi.
— Depois; despeitada, incomods=
da. estgs coisas incomodan, sen-
tindo no ¢oracio o' espicacirage-

i

|
!
|
1]
!
I
'

|
|

|

I

g

s R e

TARDE PIASTE!...

) R

R R B T

'do do ciame, e na alma o des-
| gosto maximo dom atrevido indi-
| ferentismo, pensou a linda rapa-
‘tiga na alroz vinganga,

As ‘mulheres 8o assim.

E vai dspots, querida senhors,
ai principion ela g estender-lhe o
suddrio da minha vida, deixdando
¢air no seu regaco, onde algumas
vezes repousei a minha cabecy es-
tonteada, um rpsdrio enorme de
| forjadas mentiras. :
Disse-liie, pelo. que depreendo
| das_ suas cartas—sermiGes, duma

l'
|

| a om cento. - Disseslhe coisas tais |

- cap

azes de fazer c6rar um preto,
© queeia lhe disse santo Depsl!
i E cegamente, totalmente perdi-
 da, sentindo mos timpanos o zum-
- bido surdo que aquele enxame de
intrigas e mentiras lhe produziu,
nao . podendo sofrear as iras do
COTacio que no seu peito dava pan-
cadas mais fortes da. que o.maotor
dam automével Go-H P de escape
aberto, a senhofa acabou por
acreditar em tudo,

!

|

| mentou  a idade, Vieram os atd:

E como ndo teve coragem para

Es ecompreendo, r2
gaston a:sua novidade, aquele pes

~que podesse conseguir o sea ideal.

‘que aquele
-assaltos.

‘bessa grata ilos@o a semhora vie

quebrar sem mais aquelas oy
¢os que nos ligam ¢ pres
Senhora preferin marticizar
§ SUas cartas-serinde
tas de afagos ¢ exprobaghes.
Toda a mulher deve ser capri-

|
|

chosa e resolvida. 1
Se acrediton em tudo, se, com
diz, eu sou um homem que
mereco 0 amor franco dum
ther fiel e séria, 2 senliora deyi
dar’ um murro de atleta na te
cadeia que nos une, e mandat 0
‘diabo o amiar que 4 traiu €0 ke
‘MEm que.d enganou,
A senhota preferiu acobardar-
-8¢y porque uinda tem esperanes
de’ queten venha a ser um d
+0 bode expiatirio do-seu nerxoso |
estérico, :

‘A senhors

riodo risonho da primavera.
vida, em qué todo sio flores de
sonhos e borboletas de ilusdes, 8
procurar o eleito do seu caragho,
que @ sephota via na imaginagio
cavalgando corcel destemido em.
diteccio do jardim fantdstico da
felicidade perene, ¢ nessa ilusdo a
senhora viveu muito tempo, sem |

\

O tempo foi passandn, _

A serhara crescen mais, e com |
# idade veid também o desejo de |
NAMOTAT, & como o seu cavaldro
das novelas ndo cliegava, a senho-
ra aditon se do primeiro D, Quis
xote que lhe apareceu, por siial |
mais grotesco e mais estapido do |
que tinha a mania dos

Julgou-se por momentos dé |
posse do tal cavaleirg sonhado® &

veu, ate que um dia-ésse D, Qui-
xote mudon de romo. =i

A scohora crescen mais. Al

ques. Era forcoso casar. Erao
remédio que os médicos reco-
mendayvam, -1

Aparecey depois um Romen l
tarado. Depois um brazileito bat- |
rigudo das bandas di la, 3 1

Sucederam-se ininterraptamen- !
te. A idade foi aumentando. A4S .
il
1

|
|



O PARDATL: & Tau

asoes  foram ‘c 1do, dio - i - flami : 1iva
e e @ e b TR Hademoiselles | Gemidos da nossa 1id ¢
~ J§ niio podia ser, Jd nfio esta- [} g e v . _ P .
ooty i 5 I T b o 1] -
et idads de pamotal. bon : E)ﬂgi‘{ ::f:fsﬂrf‘i‘.-ﬂ:cg?iﬁ;r_“_s Trovas oferecidas ab nosso poetico povo
| . Eram. precisos jd os disfarces, | " Deste-ntie ailusio nas sombras, _ o
| 05 postigos, 0S enganos, ; iDi-me, pois, Vida, mulher!. .. - =Rty
| 56 se fésse um casamento fala- e AU gl
| do. i S il 2 X1 (T ] (Grncinnsiro para vio-
Depois ' veiv essa meia d0zia o ias € Austrumentos e
4 de cabelos brancos, fsse prentio=|f o v Y e =t it s S
| tio terrivel que apoquenta as mus || e oo i el L il e A8 peles's fetolir: i o

3 heres. + ' i demorado no futuro, PALGUE MO { i diue R ahA RS Practry

B A senhora desgoton-se da vida, || 18 vezis, quandg csperamos i j 610 ContAnE i cAnt- -
Bt ctceose dos Bomeps, e dehi- || So0mL alegrias, £le nos reserva ia- | deird- thr - la canest
b - ' i 1

§ fou-se a0 siléncio concentrado do | grimas e dores. bt e oses

Yo B O L e

‘recolbimento, -Assim viveu muito | % | fr, o, Clicvls da sals fony,
I ano, sem guerer pousar a vista » o [ mentir. L)
{ ‘nos hemeps ingratos, - Quando penso na smisade que |
~ Um dia porém, por uma manhd || nos uvoe, - julgome feliz pot vetifb o s XXXV
| de nevociro, apareceu-lhe €ste || que possio uma coisa ‘Tata neste
E_:iﬂt:t;iis,g g;:g c[;:c Er‘;::;a“igaa?:;g mundo um amor verdadeiro. Ld detréds daquela Setsa,
um $ : ; : » e C Nasce o s0l, mareia o vento;
' riga ocasionou, lhe dedicou todo ] £ moito t(;IO 5 7 2
- '0:fogo do coragdo. LAE : i It'é_.m-tl'll_ By -
| Foi pata cspalliar minha senho- || Assim como surge o sol para K206 COMmIA0 R O IEPY: -
I ta. J4 v& que seitudo. E por tudo || fecundar o mundo, brota nos co- o~
* isso saber, ¢ que eu compreendo || raghes o amor para fortalecer 0 XXXVIH
" 0 seu procedimento,. . =1 || espirito. 2 : , (
. A senhora n#o foi logo termi- HETRS= giia! O alta sérra da neve,
| mante, porque feceoun perder mais _ : e S Vitada paraa vinezs; !
B o - Por mats longa que seja a su- || Ndo ha mulher ‘conY ‘ventura,
Assim, tem €sperancas... «&ricia_nuhca a verdadeira amiza- || Nem homem que lesl"sefa:
i A senhora pensa:—se tu-me | g. diminae. ' :
0ges, outro nao torna a caif, * e T
B -5 %’ra tome tento, e suspenda 14 | s b XXXIX .
a correspondéncia até nova ordent. | _ . s :
Desculpe a revelago da historia Assim como Deus,querendo €o- || Quem quiized quea dgaa-corra’ .
da sua vida, Foi & sua criadita || feilar o ccu.0 bordou de estrelas, | Délhe un golpe na levada;
| que mla contou. E disse muito assim mtu-Pﬁ“ﬁﬂm}ﬂwa'qﬂ??‘-‘“ﬁ@ Quem quizer o amor. firme,
| mais; eu € que nfo quero bolir || enfdtar mea coracio bordou nele i (ale-se e nfo diga nada.
| na ferida. o teu lindo nome. . : X .
Agora entenda-se 14 com cla e emeg Kl .
pague-lhe bem a linda trama que W T
miih:sb‘?nngﬁnt:t:sﬁdﬁinha el Quando & amizade € sinceta Os liomens ¢ fraco tiarro,
a ‘ ! nunca a devemos esquecer. Barro de pouca valla.
k . J e (Capazes de jurat falso
b ' A. i * # Por um copo digua fria.
S6 a flor que niio murcha ¢ a :
flor da amizade. : A. Pres.
L
- - % HAHHHI A HE LR MR Hissab i bR
Anunciam-se grats - A calGnia é como o coragho:

& j PiLly ]
literfirias, mediante & : * > J arde piaste ! 2
permuta dum exems Amat. & sofrer, e eu sofro por- B
plar. : que amo. , e

|
| todas as publicagdes || qugndo nio mascarrta, suja,
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0 Pardal em ceara alheia

Graga doutros

(Imifagdes do espanbol)
] v

Casaram, sem impecilhos,
A Inés com Gil da Cruz,

i | E estio sempre dando 2 luz,

Ele pecas, ela filhos..,
' Gil colaborando estd
Com mais dois autor’s ou trés.

it Uma pergunta:—; A Inés

LA —L4 vou, I vou. (Abrindo a

Com quem colaborara?. . .

Pérto.

A’ nossa porta

—T'ruz, truz.
—Quem &
—Faz o favor de chegar aqui?

porta): entdo por cd?

—E’ verdade.

—E entio?

—Simplesmente pedir a V, a
publicacio do conteudo desta carta.

—Pois nfol sempre ds ordens.
(Depois de Iér a carta): E’ o se-
nhor o autor desta jora literdria?

il —Sou, sim,

—E" 0 senhor John Pink?

—Yess! yess! :

—Cumprimento-o pelos seus
dotes intelectuais.

—Obrigado. Sou um apaixona-

i neto!

do pelas letras! Oh! a poesiall
Haverd coisa mais su erior, na
literatora, & poesia?
que nio! Tanta mimical tanta
cadéncia! tanta harmonial Um so-
dizem-me todos
composicio mais dificil para os
poetas. Pois erram. Enganam-se,
lludem-se. Escrevo um sopeto

e

—Um soneto, meu caro John
Pink, abre com chave de prata e
fecha com chave de ouro. O seu
soneto. .,

com todas as regras e etiquetas. |

h

Eounisa.

or certo ||
| a0 homenzinho publicar toda a

que-€ g

O PARDATL

| —Bem sei, ndo diga o resto.

[ Estd superior a essas chaves, O

| mea soneto abre com gazua de
ouro cravejada a brilhantes e fe-
cha com gazua do mesmo metal

|| revestida de topazios!

| —Vejo que tem estudado,

' —Tenho lido, é certo. Mas nem !

| porisso. que tenho apreciado os i

Il nossos escritores,

—Sim? i

—E' verdade. Olhe: o Garret ¢
] um chato, um aborrecido, um ,
| massador! (Soltando uma garga- |
f‘ lhada): Imagine que os seus ver- |
808, por desgraca nacional, nem ||
rimam! Sim, nem rimam! Ahk! ||
Ah! Ah! Parecem linhas de prosa |
| Sem sabor: uma porcaria, E quer |

| saber uma coisa: ndo posso admi-

—_—

i Uf que 0 nosso povo, na spa
1| maior parte estupido, fosse elevar ,
| um homem daquéle tacanho miolo ||
|| @ culmindncias do saber e da
|| inspiracgo! Olhe que isto! Quando
/ peaso nestas coisas, arrelio, dou
!

casca, zango-me, incomodo-me,
enfim: adoeco. {
—E o Jodo de Deus, que tal? |
—1Jodo de Deus, sim, ésse pa- |
Tece-me um tanto melhor. Ah! f
ésse, pelo menos, sempre rima. ||
| Sim, sempre jd ¢ outra coisa, [
Esse rima. L4 no rimar estd bem. ||
| —Bom: vejo que o senhor & |

e
profundo nas escrituras. Conti- I
|| Due, continue e verd mais tarde |
| o produto do seu esforgo... ||

| Estimei muito vé-lo e mande sem. | 0

| pre.

—Obrigado. Tenho ainda por
ld mais umas coisas geitosas e
mandd-las-hei, qualquer dia. I

—Sempre 35 ordens, sempre |
s ordens, I,‘

|
|

1
1

| |

Ora o Pardal como prometeu

arta, ei-la, leitores:

(e

«Snr. Redator

em lhe mandar essa versalhada

] Bem sei que sou um insensato [
" para o snr, me fazer o obsequio J
i

| de a publicar, mas o senhor bem ||
entende, que o primeiro, & sem-
' Pre o mais mal architetado, e por

1530, eu pego ao Ex.™ Sor, Re-

dator a fineza de dar 4 luz da

publicidade no proximo numero,

0—Soneto—que junto remeto

oferecido 4 Ex.™ Sort X, .8
Eu continuarei a ser um sujo
colaborador de «O Pardals, mas

precisava, que o o primeiro tra-

balho me fosse aceite pela Exms
Direccio.
Soneto

A Ex."* Senhora X, ..

Joando meus ofhss deixar 65 ver ox lecs,
Uom qua $stidades fics, minha verde ssperangs
Vas minh'shma olovar-s3 om oragoes a Dius,
Para qus 18 8, um targe mar do bonangs.

Com ?ua trislesd fico, om 00 1 it dizor adsua
j.'EuaE- monetro miarinko’qus ds’ andar o cangs
E de nd0 juntar teus practos aos mens. . :
Bra-tal a vonlads dasta pobrs ereanga,

Eu digy erianga porqus afina
Por: dois anos maus olhos fizam chorands,

| Até voltares para Portugil.

Esquecss-te de mim au bam sai, B #6 um dia follares o,
Emquanto ms olhas, estards pensands
Naqueles qus daixas-te fioar 12,

Esperando que me seja publica-
do sou de V, §.*

Att.® V.or Odo.

Guimardes, na rua da Republi-
¢a, 9 de Maio de 1g16.

Jones Pk,

—Nzo fazemos coment4rios.
autor pela entrevista acima
publicada vé-se que tem fortes
argumentos para nos respondef.
Como receiamos ficar, as vezes,
mal—ficdmo-nos por aqui.

Os leitores que apteciem, que
critiquem e que mandem o homen-
zinho tocar flauta ou tratar de
bombas—que € oficio leve!

O Guimardes, teu progresso...

ZOILO.
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f Fardal no dicionario

Cangalhas — Utensilios
que muita gente vsa quando 0s
holofotes j4 veem pouco.

Cantigas (sio)— O que

muito figurdo grita por af, apre-
goando patriotismo,
Cfio-—Lente do lealdade,
Oapa— Boa companheira do
homem: Morreo as mios do ca-
saco, € ndo o merecia pelo ditado

antigo de que—Quem tem capa |

sempre escapa.
Capacidade - - Circuns-
tdncia qudsi nula.
Capelao—Uma coisa que
agora & s6 para inglés ver,
Carancter—Coisa tam sin-
gular que poucos homens o teem.

Carapuga—Se cada um
aproveitasse as que lbe servem,

todos teriamos uma boa porcioe |

provisio para as noites de frio.

Carcereiro—Homem que
prometen 4 sociedade renmunciar
toda a compaixdo,

Uardume — Multiddo de
sardinhas na costa, ou de preten-
dentes a empregos piiblicos.

Carestia—Substantivo que
hoje se aplica mais que nunca ao
dinheiro.

Cargo (cargos)—Albardio |

que todos gritam de o deitar as
costas.
Caricias—Sape gatol!!
Carneirada — Moléstia
epidémica, que se comunica por
terceiras pessoas.
Carranca—Cara de des-
confiado, cujo Tetrato se pde nos
chafarizes.
Carruagem—Comodida-
de de poucos, invejada por muitos.

Dr. XABREGAS.

T LT T T LTI R H T P b e H R R LR H

Tarde piastel...

i ::n-.:,-==::u:t:.'::::1:::_:.:::::::t::.':l=|::::-.u::t:::::|:=m::=a

Agora pra se nao rir,

Dos ja caricaturados,
Tocou a Vvez,

Ao senhor dos penteados.

Todo chic, todo bem posto,
«sem mais esta e mais aquela»
Faz aqui um figurao,

Co fato de saramela.

Rogamos-lhe por favor,
Se nao julgue melindrado.
E p’ro nosso bom amigo
Um xizinho mui apertado.

Figmoeu.




Bondosa, wodesta, ¢ slegida a0 pank
Nuns-olhes tars lindos
Que gososinfindos |
Meiga & formosal Perfil [encantac, -
1
}
Nos olbos doguraf
Maria Amélia, hela sem igual,
Rainha é; sim| de graga divinall
—Amon e ternura—
Formosa e trigueira—0 purte gentil
Bonito perfil!

Henrigues.
e

Mais vma Esfalua de esbelta:

formosura colocamos hoje no pe-

destal desta seccio. . :
E’ &Maria o seu lindo nome!
Algum mistério patece envol-

Ver em tunicas de dor, aquela al- |

ma ainda no desabrochar das suas
dezasseis primaveras, :

Raras vezes veem brigcar em
seus labios
SOTTisos,
idade.

O seu olbar tam.puro. ¢ sacro-
santo nio evola doces requebros
de alegria, mas sim expressivos
reflexos de sentiménto: -

imnundar-lhe 16! ‘rosty im pregnado.

de beldade, 2

Néo obstante todos éstes sim:
bolos condecorativos da excelsy
melancolia, que se coaduna bela-
mente com o seu espirito bené-
volo e piedoso, hd a notarse the
um fino trato e um' coragia saly-
tar; sempre afdvel” ¢ carinhosa
quando os seus afectunsos libios

de romd, se abtem_para soltar |

meigas palavras, 'que num misti-
cismo de candura, se veem reper-
cutit. nos, ouvides. dos que a es-
cutam, S

tamente . com sua gentil irmd,
onde, na «Espadeéladan a sua voz
maviosa e forte, ouvida com agra-
‘do e satisfacao, fot coroada dos
mais sublimes clogios.

Como era aprasivel vé-la ra-
diante de beleza, ¢m garrido trage
de campesina, cantando estas tam
triviais qouadtas populares:

A cana verde no mar,
A cana verde na areis;
Son lial a todo o mundo,
Todo o mundo me falseia,

A cana verde no mar,
Anda & roda dum vapor;

pequeninos, meigos ||
tam proprios daquela ||

Ainda estd para nascer
Quem serd o meu amor,

Gaimardes, iJudho de 1916,

_ PAnaiso,
r-_..,__‘—r‘—-. T

'@ Hardal acs domingos

Sempre aquelle ar de tristezaa || . 3 s ;
FEc T =4 & - Vivaramigo Peixoto, camo: vail...

| Num did assim de chuva, forte ¢ ida

[ pira que 4 com aam rdpida fugida,

| semelhante a umasestrela quando caiil

—Adeus, ddeus, nio posso ter demors;

|| @ssuntos que se prendem com a vida
{ qué € mesmo estar aqui esiar perdida
| 's& acaso.-nie resolvo 'mesmo agora

| Chegar ld-abaixo, ao mestre sapateiro ||
{ buscar botas de salto bem TASLEIro

¢ da moda que estive a imaginar

P'ra ﬂue naowd ficar awvas dos mais
quindo-ds erdens dos nossos generais
tenhamos dum combate retivar!

TwrTEU.

%

0 Pardal & solta ¢

Do bi-sémandrio local :

«No dbmingo estq aberta a far-
mdcia do Hospital e Martinss,
O’ senhor Machado: pelo amor

| de Deus e¢stude-me - gramatica:

portuguésal
O’ seshor Machado: pelas suas

| ricas alminbas roube meia hora
Doas Veges apenss pisou o pal- |
€. oum grapo de amadores, jun-

ao0s seus afazeres e estude um bo.
cadinho de ‘portugués, todos os
dias, -ou de maohd cedo on ds.
trindades, pela fresca, :

Um bocadinho s6, sim? sé um
migalho, todos os dias, sim? Ora
vd, faga-me a vontadinha. Que
diabo! ndo custa muito, verd, E!
que se continuar assim compro-
mete muita gente, que afival nao
tem culpa, ;

Quer que lhe indique uma pes-
soa, quer? Por exémplo: o solf-
Cito correspondente desta cidade
pata o Primeiro de Janéiro, 0
cantor sacro, sr, Jodo de Deus,
que de vez em quando diz assim,
com toda a educacio :

«Faz anos o distinto jornalista
st. Anténio Machado, ete., etc.»

E se o sr, Machado continua a.

dar facadas pa gramdtica, com '

certeza gue.-o sr, Jodo de Deus,
Sempre que se queira referir a si,
J4 tem de cortar o trivial distinlo

| € Se 0 senhor ndo se emendar éle

se_verd obrigado a cortar o jor-
nalista—o que é pena ¢ feio, E
feio, &, porque a notigia ficard as-

sim resumiga ;.

«Faz anos 'o sr.

Anténio Ma-
chado,» J

Ota, ora! assim ndo convem. "
Quem ler a noticia hi de julgar
que se trata dum jornaleiro qual-
quer gue faz anos.
Zailo,

pb L

SrEneet IR

Tarde plaste!..

AR R R I
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Rosa Fenecida

==

(Iné _c!.ita}

Uma destas manhils, 1 num canteirh

Que emlieloza minhn pobre habitagie,
Apareceit-me entre as rosas win botin,
Lindo botde, que abria prazenteirs ...

TFiz-The logo merecida recepgdo,

E quiz corté-lo. Pois ern Hsongeiro

Engasti-lo em reluzente mio,

Cheio de brilho'sidario; feiticeiro’. ...
{1

Reflecti, e deixei-o; poig da vida - .

Ele gosaria a ventura apetecida. ..

Do mundo, o belo, iria conhecer!

Dois din8 8o passaram; ¢ dolorida
A flor, MOTran na linste antérmecida |
—Tois ding ghegam e 4obram p'ra sofrer...

1|6]16.
Do,
0 PARDAL NO CATPO

Um pulo do Marigulirio

Judo Taeiiio.

- Valha-me Deus, estou fulo,

nfo posso, nfo mais me emendol, ..
Faco versos a um pulo

que nem 0O Nosso Matulo!

com perddo, nav desfazendo.

E que birra, estou zangado
aara exprimir como ¢!

ou falar no figurado
porque vi o torneado
de aquele elegante pé.

Pé de fada, pé de Anjinhas
que imitagao tam.perfeita !
Pés brancos e pequéninhos
onde e punha dois bejinhos
se 14 fosse a face ferta. =

P’ra mais tristé ser o salto,
gsse pulo tam inglorio,
ndo faltei, como nao falto,
com éste grito bem alto—
cautela Mariguloriol. ..

ue susto!l... Forte tor¢éo. ..
Andou tudo num sarilho, .

Ao Jilio Silvd.:

0 PARDAL CA POR CASA

O PARDATL

14 foi boa ocasiao
de ver tirar ‘o spartilho.”

1
0 tpior foii o chiliqee, ‘
E&lb’re dela coitadinha ! f

as se o salto tem seu tic !
numa Senhora-do chic !
fique de emenda EMadrinhal... |
|

|

VirGiLio M hﬁduas._

>

Expadianf.a

Prevenimos 0s nossos estima-
das -atXilidres gue estamos pror
¢edendo “a''cobranca da_1.* série
| de assinatura de O Pardal.

Exigua como ¢ a sua importdo-
cia, uns,miseros 250 téis OMInD-
s0s On Gns. misSrrimos 43 centas
vos luminosos, como queiram,e
ao sabor de todos, patque todos
' 630, 05 que nos pagarem), muito

1.boi ' ) st e
({*boas pessoas, cSperamos Que Wi~ | o ereram’ para serem aqui ins-

i-guém deixard devolyer os recibos |

I por falta de pagamenta, pois que
sem ésse millhio o «Pardaly néo
poderd viver. :

E, convictos como estamos de
‘que ninguém deixard Jde compa-
recer @ éste chamamento, aqul
| deixamos o-nosso agradecimerito,

i frente.
P Ora vamos a ver.

'i Pt b LR CTH bR A
|

' Tarde piastel...

bR LR

*( PARDAL RO GARNET

Por deliberagio tomada pela

|| cias, em sessio extraordindria,
! pode, desde id; transitar livre-

[ Vou 2 agua,.. Perdicao H
I

1
1

!| esperangados em que ndo teremos |
| de- que nos arfepender por iv d

mente -0 milho de actodoso
distrito, sendo-d séd ciain-
teiramente livre ¢ sem precos de-
ferminados. As °fe;{:':s sfio fran-
(a3, sendo ‘rigcxosdmente punido
quern._tentat fMpedic. o trdusito
do milho, que pode comecar a fa-
zet-se sem qualquer espécie de
gula e ‘com’ absoluta“liberdade,

|- dentro désse distritd, sendo“proi-

bida . a exporta¢io de nyilho, para

|l fora do mesmo,

e
- De yisita 8 seu irmag; o:aiferes
de infantaria 20, sr. Césax de Mo-
rais, vimos pestn cidade o sr. Eu-
pénio de Morais, tenente” de fo-
‘faritatia 2q. W SRR 1Y

.

Acompanhado de sul esposa,
estd - hospedado no Grande Hotel
do Toural o importzante capitalis-
ta portuense, sr. José Marques
Coelho.

# o

No dia 13 do, corrente prinei-

| piam_as juntas de recrutamento
| em Guimardes, devendo compa-

recer nesse dia todos os indivi-
duos de outros distritos que re-

sraiinieraapEET T ssaasaranasn |

| pecgiopados.

Tl

Foi nomeado delegado para a
comarca de Almeida, distrito da
(uarda, 0 nosso conterrinen, sr.
dr. Antonio Augusto daSilya Car-
neito Janior, filho do st. Antéaio
Augusto ‘da Silva Carneifo. -

Parabéns, 7, B Mg

3

E’ hoje que se realiza o'passeio

Hopeereativo A vizinha' cidade “de

Briga, promoyido por um grupo
de. gréficos ¢ harbeiros de Gui-
mardes.

*

No dtrio do Licen esu'i.aﬁ';_#do

! um cdital, designando @s primei-
il ros oito dias do.més de Janbo

{ para a entregg de requerimentos

Comissio Distrital de Subsisten- ‘

[k Para exanies.

| 5 v g
Em Santa Luzia e no' Cagipo

da Feira realizam-se €ste ano 08

Il populares festejos ao S. Jodo.
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O PARDAL NA SECCAO LITERARIA |

Feliz2l.. i NUGNIELLA. .

|@| A um anior ingrate
De hd muito, ougo dizer:—* Feli= de quem amando J*i A uma mither que me esqueced. ..
Sabe ¢ sente também que & muito ¢ muito amado | =
No entanto, muita vez, é justamente quando J@i I

Mais se sofve ¢ padece—indeciso agitado!. . .

¥ Vem cd, oh Deusa da Volupia, Esfinge,
E’ que em amor, nem sempre ¢ tudo doce e brando! | @o Sonkador humilde inehriay!
Nem sempre 0 que se quer ¢ logo realizado. . . A’ minha boca os teus ldbios cinge,
E assim raro ndo ¢ ver-se trisie, penando *| ritmando beijos, carmes de luay )
U coragdo que estd de outro longe, afastado ! :

| Sorri fsses sorrisos torturantes,

Quem ndo sofie, ou sofreu esta tortura intensa I’ *i comn 0s raios do sol ld no poente;

%dudeéaauséfas de af%'uem——gue :‘:odac‘mqssa :;;;ia, L | 08 teus sabelos negros solugantes,
@ a razao ae ser de uma ventura imensy 2! @I espaika s0bre mim perdidamente!

Quem ndo sofre, vivendo em constante ansiedade
For de novo beijar essa imagem querida
Que, distante, nos faz sucumbir de saudade?!

!*J Teus olhos lassos fita bem nos meus,
& —quania libertinagem Ui flutyal—
1 | . : % -
] Repara no arfar dos seios teus,
CARLOS MAGALHAES. | .

1 e reconhece, ok Virgem semi-nua,

8k ¥ X ¥ %:@ _ﬁ%—% 5 J que ndo hd formosura, em teria e ofus,

= k ~beleza tam divina como a tua !

CASTELO

I
8|
bt e H A e
Formado de ilusies, de sonho arquitectado, * Quizera, oh sim, quizera peneivay,
Altaneiro e viril, de linda construcdo, | feu coragdo Jremente de desejos,
Erguia-se um castelo; era semi azuludo, ®| teu halito de Ninfa respirar, -
B tinha por egide um grande coragdo J o envolvendo-te tida, toda em betjos !
Dentro désse castelo, em seu tecto elevad, s Abg"”’"’"’fg d£ """P",;‘ f?'i?z&
Desenhava-se um céu, perfeita imitagdo, | @ pureza ae teus osclos de Fada,
sl e ¥ e libar meu prazer, duma s6 ves
Onde eu via brilhar, de ventura inundado, | e et
O mew Sol: Tou olhar: Minha compensacio, @] 716584 Jota Ge Jaspe imaculada!
[ m St o p
Mas wm dia Zsse céu conservou-se sem luz, + Tremer, chorar de gizo, i ocuiar-te
Apagou-se ésse Sol que o castelo aquecen, ﬁ_i o fi oo doentio da Faiwdo, i
B elevou-se na sombra, o perfil de uma crus! | matar-te de luwilria, il
* sy
Derruiu-se o castelo; e nessa transigio, | Viver éste Ideal de perfeigio,
. e eftremec &' apis éle, sonhar, ¢ embalar-te
rusca, vewz, failal, a egide estremeceu, |
E partiu-se por fim o grande coragdo ! | | 08 bragos do amor, numa Husdo!
w ! |
D'OLIVEIRA. ! EDUARDO PASSOS.
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